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1. jelenet
Az alom

A szinen egy szekér vesztegel. Kodbeveszd alakok szivarognak el. K. A. egyediil. Felébred.
Var. Gyanus, hogy a kocsi dll. Megprobdlja mozgasba lenditeni. Nem megy.

K. A.

FRANCI

K. A.
FRANCI
K. A.
FRANCI
K. A.
FRANCI

K. A.

FRANCI

K. A.

FRANCI
K. A.

FRANCI

Bassza meg! Pedig nekem el kell jutnom valahova.... A Kirdly
utcdba, talan? Ez igy hihetd... (lassan szemrevételezi a tdajat) Hogy
fogok én ebben a kodben eljutni... HOZZAD? (Furcsa érzése
tamad: nincs rendesen feloltozve. Arca alvastol gyiirétt) Meg sem
borotvalkoztam. Eszerint nem vagyok... a halottakat! meg szoktak
borotvalni mdsok! Nem vagyok halott! abban az értelemben...
(boldogan deriil fol az arca) Nem vagyok halott. Anyam eskiivdjére
kell mennem... ez az!

2. jelenet
Az erosebb kutya

(a szekér elétt megjelenik valaki) A\ (mint aki jogos tulajdondt
akarja visszavenni, felboritana K. A. alatt a jarmiivet)

(sertodott figyelmeztetéssel) Ez az én almom!

A, 4.

It’s my dream. Das ist mein Traum.

(vonitva) Au.

(most rajta a megrékonyédés sora. Megprobal vele kommunikdlni)
AAudduut utat u ut.

(végre egy ismert morféema. ut. Kutat a nyelvemlékeiben:) utu - ur -
utu red hodu...

At (meg is mutatja) Ata - at, ata. (Itt nem maradhatsz, a kocsi nem
megy, tinj el.) ataz -at- atazu-at-atazat... azt - azuto - ut! Uto -
atazuto... (raugrana, de K. A. is ugyanabban az idében ugrik)

(kétségbeesetten magyaraz:) utaza - utazato... ataziton - tazat... at!
az uton!

F6-me.. fo-me.. fol-me... fol-de.. folmed

Fold! foldme? (araszolgat a korlaton) t-6-1-d-m-e-m... dem!.. de-
foldem.

(kinlodva a meg nem értés miatt, hiszen egy not szeretne:) nnnnn!
(valamilyen norol akar beszélni, keresve a helyes szot, elemenként
eljutva a kifejezésig, az O hangig:) na>naa... nae>ne... neé>neéi>ni...
nii>nio>no... no6>no...
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(probalja kibarkochbdzni) na? ne? na>nap!... pap. Nap!
(tiirelmetlentil és mély sovargassal) hiaut... hautas!

(jol nevelten tiltakozva, majd a kelléen helyes iranyba vive a témat)
(most mar leszamol!) H66666606!

(magat biztatva) H660660060s.

(meg akarnd mutatni K. A.-n a ndi lényeget) Hasd ad hasad...
Allat!...

El..

Eletéllat,

Allatélet. Lat?... (Meg akarja mutatni azt a valamit, a titkot.)

(ijedten ellenkezik, és egyre mélyebbre keriil, mar a kerekek kozé.
F. felemeli a pallot és azzal nyomja le.) Ne! ne. Nene... nenene ne!
Ne!! Nenenenene... Ne\ne\ne\ne\ne

ilj\olj\allj\élj\halj!

Ne, ne! é-é-né-né... én>EN...

... vagyok a te...

... vagyok a te... ostorod?

Vagyok a te ostorod...

.... vagyok a te ostorod... istarod...

... istrang!... Vagyok a te ostorod, istarod, 6serdd, istened!

... vagyok a te ostorod, istarod, istrangod, 6serdd, istened... istenem!
En élek!

3. jelenet
A sziiletésnap

Johanna és Franci szerelmi tanca. Johanna leguggol, s lent K. A.-t pillantja meg. A szekér
elején lévo sziik lukon vilagra huzza.

JOHANNA
K. A.
JOHANNA

K. A.

Udvézollek a sziiletésed napjan. (Nyalja-falja.)
(kodon at) Anya? te vagy az?

(felrantja, félelmesen) Ki ette meg a nagymama lekvarjat!? (El-
fenekeli.)

Te soha nem hittél nekem. (Hirtelen tombolva, kezet emel az
asszonyra.)
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K. A.
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(lefogja a diihongot) Ki ette meg a nagymama lekvarjat!

(mint arkangyalok) KI ETTE MEG A NAGYMAMA LEKVAR-
JAT?M

(Francinak) Te etted meg! Emlékszem rad!... nagy szemed volt....
¢s te mentél at a vizen...

(Francinak) Most meg hova mész?!

(Hirtelen rdismeréssel, Francirol:) A te eskiivodre, anya! Ne!
Anya, én vagyok a te vilegényed! (4 szoknyajaba kapaszkodik, ala-
nyulkal, a né veri a kapaszkodo kezet.)

(kihuizza anyja szoknydja alol) Kérem a menetjegyeket €s a bérle-
teket ellendrzésre elokésziteni.

(arcat az anyja oléhez szoritja. Sugva:) Anya, nalad van a jegyem.
(S mert Johanna csabosan nyujtja kezét Franci felé:) Anya..., ugye
nalad van a jegyem?

Mondtam mar, hogy ne szolits anyanak.
Akkor hogy szoélitsalak?

Johanna. Hivj Johannanak!

Hideg a neved.

(boldog egymasra taldlasban gyerekes énekes jatékot jatszanak)
Gloria, inexelsus, Deo.../ ponte, porente, ponte pi, tappe, ta
Perugia...

Es a kocsi?

Miféle kocsi...

Tiéd a kocsi?

A kocsi mindenkié. (Mozgdsba akarjik hozni a szekeret.)
Kérem a vonaljegyeket és a bérleteket ellendrzésre elokésziteni!

(menekiil) Nekem nincs jegyem. Le akarok szallni. (Kiugrana, de a
kocsi mar szaguld.)

rrrrrrrrrr

(rohanni kezdenek) Ugy nézem, vihar lesz.

K. A. a szekér ald esik, majd visszakapaszkodik.

FRANCI
K. A.

A homokora madarai. Kozelednek. (K. A. visszakapaszkodik.)

Szeretnék a feleségemmel beszélni! Szeretnék a feleségemmel
beszélni!... Szeretnék!



4. jelenet
A végzet asszonya

Leselkedo sihederek. Az egzotikus, de szilaj lany izgalmas maganjatékokat jatszik rudakon,
korlatokon. Csabos kis sziiz, akivel szivesen elficankolna a banda.

K. A.
ALFRED
FRANCI
SANYI
K. A.
HARMAN
TERESA

FRANCI
K. A.
TERESA

SANYI

ALFRED

SANYI

FRANCI
K. A.
TERESA

Kiez?

Teresa.

Spanyol.

Portugal!

Maga csak ugy beszivarog ide?
Csssss.

(csabos hatranézés utan) 1z szivarog szét az inyemen... (Biciklizo
mozdulatok a rudon.)

rrrrrr

Ne 4llitsd meg! gy soha nem ériink oda.

Hova? (mint egy pok, kozeledik a fiuk felé, babozodik, halot szo...)
Nem kell félned, latod, itt vagyok.

(nyulna, kapkodna a nostény felé, ameddig ra nem csapnak a
kezére) Sok... sokan... vagyunk.... sokan vagyunk.

(a lany legyezi magat a szokmyajaval. A., miutan anatomiailag
tudja, mi hol van, felvilagosit) Asszonyol.

(mozgositjia magaban a tiltdasokat, tilalmakat; debil mozgadssal)
Asszony 0l.

Férfiol!

(ijedten és mégis rabeszéloen) Férfi ol!

(szoknyajat lejjebb huzza, majd combjai kézé zarja) Mind meg-
halnak. Meg. Mind. Halnak meg. (Felizgulo nevetés, amely ujabb
viszketeg vonaglast produkal, dsszecsippenti combjait)

Most mar elhatarozasra kellene jutni. Ki kezdje? Veégiil Alfrédet I6kik a lanyhoz, aki elhuzodik
tole, de ekkor mar elkezdodik a KICSI A RAKAS jaték. Visongas, majd nagy csend. Mi lett a
lannyal a négy fiu alatt? Megszeppenve iilnek helyre.

TERESA
K. A.

TERESA

(sirva kucorodik a sarokba) Mind meghalnak.

(osztalyfénoki ordn felelve.) Olni annyi mint... Tanar Ur... Sokan
vagyunk itt. (Teresa kabultan és fehérmaju elgyotortséggel huzza
maga ala Alfrédet.) Kéne sietni! Ezek csak az 1d6t huzzak.

(monomanids elszantsaggal oli-6leli Alfrédet) En vagyok a végze-
ted. A végzeted asszonya, nyavalyas. (Verébhajsza.) Tudom, hogy
vannak ndid, te szemét. Gyava szemét. Gyavaszemét-rohadt-pond-
r6. Pondrok fognak a kirohadt szemed tiregébdl eldszivarogni...



ALFRED (Haldlos felfedezéssel) Megolted, megolted! (Teresa, mentve emlo-
jet, két kezébe fogva, hagyja ott a haldoklot) Ahogy engem is...
ahogy engem is...

TERESA Szivem! A szivem! a szivem... (Sorra kinadlja fel a fivknak.)

FRANCI (Franci a tiizes noi mellhez kozelit, kezét elrantja) Auuuu...

K. A. (tehetetlen felhaborodottsaggal vinnyogja Francinak) Miért nem
ollek meg!!! Nincs is jegyed. (Szeretne felebredni.) Nem akarlak itt
benneteket.

Nagy nevetés, ahogy KA-t cukkoljak, ujjukkal csigaként el6bijé fiityiket mutogatnak felé:
,,csiga biga gyere ki” - K. A. megszégyeniilten lemdszik a szekérrol.

ALFRED (a determinaltsag cinizmusaval) Tikrok kozott allsz... kis szomo-
ram.
FRANCI Kuss. Te meg vagy halva.
ALFRED Faj az élet.
SANYI V4jkal benniink a halal.
Elfaradva bologatnak
TERESA Ez a zuhanas meg volt igérve.
5. jelenet
Szarszo

K. A. a kerekek el6tt, Judit labaval hajtja a kereket. Tolatds, ide-oda. Sz. Jilia a kocsin

K. A. Ez mar Szarszo6? llyen koran? a vonatkerekek? Istenem, milyen
kevés is huszonnégy esztendo...

Sz. JULIA ,Cserebogar, sarga cserebogar...”

K. A. Ez mar Segesvar?! - (kériilnéz) Pilisvororosvar...

JUDIT (lagyan ringatja K. A. nyaka eldtt a kocsit) Pilis-var, Pilis-var, vo-
roském. A Pilis var, a Pilis var kicsi voros, kicsi vords, voroském.

K. A. ,,Voros Kém” - milyen szépen tudtad mondani, Judit. (Enekel, mint
egy Kékszakall.) Judit.

SZ. JULIA (a Warszawianka dallamara énekel, mikézben a két fiatal mozgalmi

bicikliturajukat idezi fel)

Még nyilnak a vélgyben a kerti viragok,
Még zoldell a nyarfa az ablak elott,

De latod amottan a téli vilagot,

Mar ho takara el a bérci tetot.

Még ifju szivemben a langsugaru nyar...

K. A. (leszall a biciklirol) Miért nem vettelek el?! Miért nem oltelek
meg?!



JUDIT
K. A.

En! En vetettem el a gyermekedet! A.

A Sanyika? El van vetetve? Tavaly érettségizett, az idén felvételi-
zett a jogra, kitlind volt az 0sszes altalanos iskol4jaban, a Sanyika...
kombinalt bérlete volt még legutdbb...

A tehervagon platojan most megmozdul az 6zvegy, kihajol a kocsi korlatjan.

SZ.JULIA
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A Sanyika a mi gyermekiink volt.

(varatlan orommel) Anya, te vagy? Annyira ismerds a... . Meg-
ismerem a szagodat! Hat te is itt vagy? (Szemrehanyoan.) Ebben a
hidegben, anya!

En a feleséged vagyok...

Akkorak ezek a kerekek! Nincs nagyon idém a hazaséletre... Es te?
Neked ott jobb font?

Nekem jo, mert én mar nem élek.

Te meghaltal? Ne haragudj, nem tudtam. Es hogy? Biztosan érde-
kes volt, ahogy meghaltal.

(joiziien nevet) At fog rajtad gazolni a szerelvényem, dragam!
(Lokdési a kocsit, amely alatt K. A., nyakat féltve gurul.)

Es Te?! A szeretéddel mi van? Eljott veled ide is?

Szeretém? A. A Juditra gondoltal... Eppen beszélget velem. Szép és
tartalmas beszélgetés, szeretok kozott ritka az ilyen. Te nem hallod
odafont?

",

En mar siiket vagyok az emberi szavakra. ,,Kék to, tiszta to

Akkor ott fent nem is élek! Az ennyire mas vilag? (Otthagyja a
kereket.) Akkor meg hova rohan a nyakamon at ez a kocsi? Minden
vonat az én nyakamon tolat? (Felgyotri magdt a felso régioba,
belecsimpaszkodik Juliaba) A menetjegyemet ne felejtsd el evila-
gon hagyni nekem, anya!

Ugy kértelek, hogy ne szolits anyanak!
Nem kértél.
Hat nem emlékszel az eskiivonkre?

Jalia?! Juliskdm... én ne emlékeznék?! Mindenre emlékszem.
(Nosztalgikusan fiityiilik a ,,Kossuth Lajos taboraban...”-t.) Ott
volt a Sanyika is... Olyan nagy kerek feje volt a Sanyikanak... egé-
szen nagy volt a nagy kerek feje... (Fejét eltakarva, néman zokogni
kezd.) A Sanyika nélkiil nem ér semmit az egész.

(szembefordul Judittal, varandos) Sanyika, Sanyika, var téged az
anyuka.

K. A. elszant keménységgel toszogatia eldre-hitra a szekeret, Sz. Julia megadéan vesz mély
lelegzeteket, Judit a rudnal hangosan csodalkozik. Egy ido utan a lokodeés abbamarad.

K. A.

(restelkedve oleli at Juditot) E16szor sose szokott jo lenni.



SZ. JULIA

JOHANNA
K. A.

JUDIT, SZ. JULIA

Maisodszor se volt jo, harmadszor se volt jo, negyedszerre meg
lehullott a ho.

Hianyzol! Annyira hianyzol, hogy belesajdul a husom.

(hirtelen elhatdrozassal a kocsi veti magat) Ha akarom, nem hiany-
zom. Téged én almodlak. (Juditnak, majd Sz. Julidhoz:) Téged is.
Ha akarom, mindent megkaphattok télem. (Visszafekszik a kerekek
elé.) De semmit nem kaptok. Ugyis eldobnatok...

(huzogatja a kocsit)

Ha eldobod egykor az ozvegyi fatyolt,
Fejfamra sotét lobogoul akaszd,
S én feljovok érte...

6. jelenet
Az iireg felfedezése

Franci, K. A., majd: Sanyi, Teresa, késobb: Judit, Sz. Julia, Johanna

FRANCI

K. A.
FRANCI
K. A.

FRANCI
K. A.

FRANCI

K. A.

(a szekér racsai kozt a két fiu amerikai fogot jatszik, elkeseredetten
mordul fel) Kimegyiink Amerikaba!... Felszokiink egy nagy hajora,
kimegyiink Amerikaba. Ott sok a néger. Hatalmas farkuk van a né-
gereknek. Talyigan toljak maguk el6tt a rettenetes farkukat. (Rd-
csap K. A.-ra, aki sirva fakad.) Na, megyiink, Ocsi?

Hol a fenében voltal eddig? Hol a fenében?
Te utaztal el, nem? Te utaztal...

(mar felnottként visszakeresgél) Elutaztam volna? Hova utaztam
volna el?

Mondjuk Amerikaba. (Békiilékenyen, egyben sdtanian.) Gyere, le-
maszunk a falon!

Nem merek. Anya fog haragudni, ha rosszalkodunk.

(segit K. A.-nak a lemdszdsban, aki szédiil a meredek szélén) Van
ott lenn egy iireg. Abban laknak a halak. A sikos, verdesd, finom
kis halak. Ha nem j6ssz, megyek nélkiiled.

(visszariad, felnottként) Engem a boltba kiildtek, hogy a piros,
fonott kosarban szaloncukrot hozzak, 6k meg ettek. Nekem nem
adtak beldle egy szemet sem... még apa sem...

A két fiu ijedten hallgatja a pincébdl felsziirodo hangokat.

JUDIT
SZ. JULIA
JOHANNA

Nincs is apad.
Nem is volt sose.

Az apat ne keverjiik bele.
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K. A.
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FRANCI
TERESA
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TERESA

Masszunk le a falon. Az az iireg nedves és meleg. Es liiktet. Es
ringat, mint egy hajo. Es mindenfelé halak vannak. Nyalas, cstiszos,
finom kicsi kigyok, kagylok, lagyan megnyilé barackok... és min-
denfel¢ halak...

Halat fogunk vacsorazni, Halat fogunk vacsorazni,
Halat fogunk vacsorazni, Halat fogunk vacsorazni,
Mind boldogtalan aki ¢l

(miutan sikertelen az iireg els6 megkozelitése) Talalkoztal a fele-
ségemmel mostanaban?

A gyerekeknek nincs feleségiik.

(az eddig a nyilasnal leskelodo szomszéd fiu lihegve jelenti) A del-
finek. Uzentek az 6bolbol.

Ez ki?
A Sanyi. Ez is itt lakik. Masszunk mar le a falon, marhanémber.
(okélvivoallasban) Ne mondd még egyszer nekem azt, hogy marha!

(felszol a lichthofon at) Hozzatok mar le a locsolokannakat! Meg az
esernyOt is! Lehet, hogy esni fog.

A locsolokannakat! Meg az eserny6t is! Lehet, hogy esni fog.
Latod?! Nekiink kell lemenniink. Most azonnal. Na?

Elfogy a tiirelmem, s akkor bele6ldm magam a vizbe. Amugy is
szomjas vagyok. Szomjas vagyok, szomjas vagyok...

(lazasan, tiizes szdjjal) A hugom folyton a pincében iicsorog. Fel-
dobodik, csobban, siklik ala a verembe. Beledoglok, annyira szom-
jazom.

En lemegyek, megnézem. En lemegyek.

Nem tudok mozdulni. Nagyon akarok, hidd el, de nem tudok meg-
mozdulni... engem valami akadalyoz benne.

(felheviilten kiiszik le a lichthéfon) Elhoztad a malnat? (Sanyi és K. A.
kukkol.) Elhoztad piros kis fonott kosarban a malnat?

Itt van. Es... elhoztad a locsolokannat?
Elhoztam. Es... szomjas vagy? Nekem ¢hes a kezem.

Ehes vagy? (Szavalva siklik ki a fiti karjai koziil.) Mit nekem a te
zordon locsolokannad!

(mint egy duvad) Mit-e?! Nem-e?! Csapdaba csaltal és el akarsz
menekiilni, te kis cafat? En mér tudom, hogyan kell... (Belekapasz-
kodik a szekérbe, a kocsirud megmozdul.) Akar Amerikdban a
négerek! (Teresa foliil, belekapaszkodik a fiuba, rangatja.) Milyen
erds vagy te! TERI!!

Teresa! Igy mondjad!



FRANCI
TERESA

K. A.
KAR

TERESA

K. A.

FRANCI

TERESA
K. A.

TERESA

K. A.
SANYI

K. A.
FRANCI

Teresal!!

(benyul a fiti inge ald) Es most kiszedem a beleidet. Es most meg-
keresem végre benned a szokdkutat!

Megint fonnmaradtam, amikor pedig megint le kellett volna menni.

(a fiuk a vasarnapi misén)

El fog mulni a keseri pohar

Ttrni kell

Alézattal viselni a terheket

Majd eljon a pillanat

Amikor mindenki leereszkedhet a pincébe.

(Lent ujra elindul a hancur.) Nem akarom, hogy\ennyire az\ olda-
lamhoz nyomd\ az eserny6t\ kicsi\kém!

Voros Kém. (Homlokat a hideg vashoz szoritja.) Mondhatnad azt
is: voros kém. Hogy az én esernydmet... ha odanyomni az oldalacs-
kadhoz...

(benyul) Mit rejtegetsz ebben a szelencében, he?
Ne nyisd ki, mert megmondalak a mamamnak.

(lefekvés utan belép sziilei szobajaba) Anya! most jut eszembe,
valaki elvette a ceruzamat...

(mint akire ranyitjak az ajtot) Mondtam mar, hogy ne szolits
anyanak... (Kidobja a fiut.)

(Sanyinak) A Sanyikanak még megvan a ceruzija!

(eltaszitja, hogy jobban ldasson) Partot latok! Két nagy dombot, két
kis dombot ¢és egy vilagitotornyot...

Tudtam, hogy felfedezziik...

(felegyenesedve) Istenkém, eldbb-utobb csak fel kellett fedeznie
valakinek! Nem?

7. jelenet
A nagy tanitasok napja

Pdrhuzamos torténet. Amig K. A.-t Teresa tanitja rosszra, addig a Nagyapa épp a fiatal apat

neveli
K. A.
TERESA
K. A.
TERESA

K. A.

Szeretném megverni a papit.
Papit??! Apadat, rohadt kis gazember.
En nem szoltam.

Hallottam, azt mondtad, hogy meg akarod 6Ini az apadat. Hogy ki
akarod szopni az agyvelejét. Hogy ki akarod a papit herélni.

Nem mondtam...
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TERESA
ALFRED

FRANCI
ALFRED

FRANCI
TERESA

ALFRED
TERESA
FRANCI

ALFRED

TERESA
ALFRED
FRANCI
ALFRED
FRANCI
ALFRED
TERESA

K. A.
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ALFRED
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K. A.
ALFRED
K. A.
TERESA

A vérét akarod inni a papinak, pidca...

Ne bamulj ram ilyen hiilyén! Gyeriink, szedd el6 a konyvedet.
Idegen nyelv.

Miféle nyelv, api?

Mit akarsz ezzel? Csak nem engem szabotalsz, te kis szaros?
Idegen.

Nem tudom, api, milyen kényvet vegyek elé... igazan nem... En...

A nyelvkonyvedet, marhanémber. Undorit6 vagy, amikor igy sza-
botélsz....

Nem érdemled meg, hogy foglalkozzam veled. Idiota.
Igy sziiletett. Sziiletett nulla. Kretén. Allanddan a lovakat veri.

(apja a rudra l6ki) Szeretlek, api! Szeretem a lovakat. A lovakat
verni...

Arbeit! Arbeit! Arbeit! Ne konyokolj a kigyora tanulds kozben,
szerencsétlen!

Ucsityszja, ucsityszja, ucsityszja.
Mondd utdnam: etetd!

E-té-te.

Etetd. A szamat figyeld: e-te-t6.
Et..t..t..éte.

Etéte, a kurva anyad, te hiilye.

Dobd a piranjak kozé... zabaltasd meg a krokodilokkal...Vagd
félbe... sozd be...

Ne, a papit ne...

Az elobb meg akartad verni a papit, nem? halljam, miért akartad
megverni a papit?

Mert én vagyok anya férje. De nekem nincs akkora mint a papinak.
En a papiét akarom!

Mondd utanam: u-gii-hu

Hu-go-gi.

Hiilye... mondd utanam: heritul.
Ti-ru-hal.

Hiilye... mondd utanam: pond-ré-bal.
Po-p6-pal.

Diszlexids. Ki kell iratni az iskolabol. El kell venni tdle az isko-
laruhat. Mezteleniil fel kell rakni egy villamosra. A seggébe kell
dugni a menetjegyét...
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TERESA
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FRANCI
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Mondd utanam szépen: gurkidnameneominomecindertrottelfan-
delbant!

Gurkamo-nemi-leno-cilinder-rotyog.

Azt mondtam, mondd utanam: gurkanameneominomecindertrot-
telfandelbant!

(elloki, ugy hogy az kinjaban kiszakitja a vasszeget a rudbol) Api,
kiesett egy fogam. Most vérzik.

Kiesett papi foga... el fog vérezni...

Végre kiverte annak a kis rohadtnak a fogat. Ejszakanként behu-
gyozik. Leskelddik a klozetton az anyjara. Rendszeresen onanizal.
El fog vérezni...

Utoljara kérlek, mondd utdnam: gurkidnameneominomecinder-
trottelfandelbant! latod ezt? Ezzel vagom le a flitykdsodet, ha
nem ugatod utdnam azt, amit mondtam. Ugass mar, féreg!

Ugass mar, féreg! Leharapom a fiitykosodet...
Jovok, papi, jovok!
Zene!

(kétsegbeesetten probalja megfujni a kocsirudat) Api, nem akar
sz0lni.

Bachot jatssz!

Be van dugulva, vagy mi... nem sz6lal meg... pedig Mozartot jat-
szom.

Fujj bele a 16 seggébe, édes!
Nem szol, nem szo6l, nem szol...

Szoval nincs Bartdk, nincs Honegger, nincs Beethoven... Nincs
zene! Erre neveltelek, te tragyadomb?

Fiitytlj!

Tudok xilofonozni.

Xilofonozz! (K. A. a kocsin jatszik.) Elrontottad.
Miért ver engem? Maga az én dlmom...

Miért nem dogoltok mar meg mind egy szalig?

Ringydk utan koslatsz, te szemét? Kurvapecér lett a fiambol? Na
gyeriink, mikor sztrta ki Napdleon szemét Lev Davidovics Lenin?

Az udvaron valami halott koriil kerengenek a siralyok.
Hényféle igeidot ismernek a szecsuani jolelkek?

Beliilrdl simogatta meg az agyvelomet... meleg volt a keze...
pikkelyes, szalkas... és hullott az agyamban a ho...
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ALFRED
K. A.
FRANCI
K. A.

Hényban ették meg a nagymama lekvarjat?
Papi, f4j latni, hogy milyen hiilye vagy...
Api, mivé foszlik a szeretet a kodben?

Api, valaki megette a menetjegyemet!

8. jelenet
Alfréd halala

A nagyanya, akit Alfrédnak hivnak, mar csak vegetal. Johanna nyakaba szakadt minden. Férje
ruhdait vasalja, aki a semmibe bamul

JOHANNA

ALFRED
JOHANNA

K. A.
JOHANNA

»Gloria...” (Eskiivojiikon hallott dallamot dudolva vasalja Franci
ruhajat.)
(alomban) E-te -10...

(megnézi A.-t. Istennek hala...) Alszik. Aludjon csak, draga mama!
Aludjon, ki tudja, meddig alhat még. (Vasal tovabb, a gyerek K. A.
észreveszi az oregasszony turpissagadt.) Hiszen te nem is alszol,
Alfréd! (Hamiskdsan.) Rebbent a pillad. (K. A. szaglissza, mint
kutya, a nagyanyjat.) Megdlom magam, ha megint beszartal. Erted?
megdlom. (Vizsgalgatia Alfrédet, megnyugszik.) Nem szartal be, jol
van. Eredj ki, jatsszal szépen! (K. A. visszatér a kerékhez.) Nincs
semmi baj... ne haragudjon az eldbbiért. Pihengessen csak, mama.
(Lagyan ringatja.) ,,Gloria...” Nagyon fogsz hianyozni - - - majd.
(J. szaglaszik.)

(diadaliivoltes ) Lekvar! Lekvar! Lekvar!

Megint! Megint! Megint! Megint! (Levetkozteti, és felsoruhajat a
gatydjaba tomi.) Megddgolhetnél mar végre! (A meztelen testet
oleli, a torturatol kimeriilten, fekszenek.) Milyen kicsi lettél, milyen
kis lepkecsontvaz! Nagy hajo jon érted, anyacska és hosszu lesz az
utazas, lesz kaviar, lesz, amit akarsz, minden lesz, megigérem,
aztan odaérsz, Alfréd és...

K. A. jatszani kezd, Johanna visszatér a sivar valosagba, lenyul Franci ruhdjaért

ALFRED
JOHANNA

FRANCI

JOHANNA

GurkAnameneominomelitArediAcindertrottenfandelbant

Szép ember voltal, nagy erds, izmos szép ember a nagymama.
(K. A.-hoz biiszkén mosolyogva.) Nagy kurva volt a mama! Hova a
joistenbe araszolgat megint?!

(nem birja a fesziiltséget, a kezében lévo agydeszkat a kocsi ala
dobja, majd elindul a nadrag felé, beszakad alatta a padlo, Alfréd
kabatja utban van, 6ltézni kezd, nem tudja felhuzni fél labon a
nadragjat, elkeseredetten feladja, leiil.) Hullik az agyamban a ho!!

(mert Alfréd fazik és magara akarja huzni a deszkat) Be fogsz esni
a résbe, ha ezt csindlod. Latod, ez a rés! Be fogsz esni!! (Ranéz
szétesett csaladjara.) Mi a szent szart akar mama?! Tea? Feltegyem
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JOHANNA

K. A.

JOHANNA

K. A.
JOHANNA

K. A.

FRANCI
ALFRED
JOHANNA

a Korda Gyurit? Nem lehetne, hogy eldontené, a francba mar, hogy
mit akar?! Beesel a résbe! A résbe! A résbe! A résbe! (Rafekszik
Alfrédra.) Na igy. Pihengessiink csak, mama. (K. A. dtugrik az elsé
kerékrol a rudra, horgadszni.) A francba, mégsem élhetek egy életen
at ugy Alfréd, hogy rajtad fekszem!? Igérd meg, hogy nyugton
maradsz, jo... Egy kicsit... nyugton, nyugton.

(szétrugja az otthonat, a rudra iil) Hess! Rohadék siralyok, menje-
tek az anyatokba! Hess!

Jaj, anya, minek megoregedni!
(Johanna aldl feltapaszkodik) Pond-r6-bal.

Szoritsd 0ssze! Ki ne mésszanak nekem a gilisztak... Szoritsd jol
Ossze. Szoritsd.

(korbe futkos a gangon) Darabokban rohad a nagyi, darabokban
rohad a nagyi...

(hisztérikusan ered a nyomaba, a rud felé, majd kiviil a szekér jobb-
oldaldn, hdtul, a leesett bal oldalsaroglydn) Gyere ide. Allj mar
meg, hallod! Csak kapjalak el! Na, csak kapjalak el! A kurva anya-
tokat fogtok velem szorakozni, rohadt parazitdk (F. elott lefékez).
Ez meg mi a fenét bamul itt, menjen a fenébe... ne bamulj mar, te
bamba fasz. (4. igyekszik lenyulni a deszka felé.) Mocorog, moco-
rog, hova, hova mocorog. Bele fog esni a résbe, bele fog esni...
(Hanyatt donti, a nagyi tobbet nem mozdul.)

Darabokban szokik az életbdl a nagyi...

(K. A.-nak) Hogy megszépiilt az arca! Mintha élne... (Megprobdlja
felemelni a leesett agydeszkat, Francinak iitkézik.) Leesne a karika-
gyuri...? (Rahelyezi a deszkat a holttestre.) Na, egyengessiik!
(mindharman rdaiilnek)

A pdok most is ott il az ajtofélfak talalkozasanal. Hallod, hogy
ropognak az allkapcsai a kodben? Szd.

A pok nem az allkapcsaival sz0.
Felszokiink egy nagy hajora és huss, kimegyilink Amerikaba!

Te is csak akkor tudsz uriember lenni, ha megdoglottél, mama?

9. jelenet
Ujjé, a ligetben

A két fiu és a ket lany sikitozva ugral az elvarazsolt kastély feldobo székében. Majd hirtelen
csend, csak a lihegések. K. A. Schubert dalt énekel: A haldl és a lanyka.

JUDIT

Oly vagyteljes itt az élet. (Nyujtozik,) Ugy kinyajtoznék a fiiben, a
falban, a faban...
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FRANCI

SANYI
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SANYI
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FRANCI
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SZ. JULIA
JUDIT

SZ. JULIA
JUDIT

SZ. JULIA
FRANCI

JUDIT

Az agyban. Hallod? Azt akarja mondani: az 4gyban. F1, Franci, fu!
Micsoda vallak, mellek, micsoda combok, dombok, dimbek,
lombok.

(tiirelmetlen) Hegedlisz6t hallok megint.
Miénk e két né, ha Gigy akarjuk, Adam.

Ne szolits Adamnak. Zavar e hegedii vad danaja, mely jajat egy-
hangtian a szivembe v4jja. Valamint nagy madarak is suhognak a
koponyamon néha at.

Hat csaljuk el dket a vurstliba. Két pelyhes, forr6 kis liba. Fogad-
junk, hogy csipkés bugyiba... Lehet, hogy nincs is rajtuk... (Villam-
gvorsan alajuk maszik.)

(meglatia az alattuk kukkolé Sanyit) Es perecet akarok, ropogost, és
nyalokat, j6 nagyot, és 1€éggdmbon akarom korbeutazni Afrikat...

Ez itt mar Afrika. (Felkapaszkodik a rudra, onnan udvarol.) A cél-
16voldébe menjilink eldszor. Lovok neked miivirdgot, pirosat.

(hirtelen elhatarozassal Juditot rantja fel, a szdjaba susogja) Meg-
hivhatom a vitorlasomra? Dagadnak a vasznaim szép holgyemény.
Minden vasznam kdékemény.

Fu. De erds, férfias, gyongéd... kész koltemény.

(fakeépnél hagyva Sanyit, Francihoz, ragadosan) Felviszel az Orids-
kerékre?

(Julianak:) Konnyen megszédiilok. Talan a hattys korhinta... az
megfelelne. (Ide-oda siklik a lanyok kozt, akik mindig mellé akar-
nak leiilni, de 6 gyorsabb és orokké valtoztatja helyét.)

Ne etesd az allatokat. Ki van irva: az allatok etetése tilos! (Siros
tehetetlenséggel, de durvan lokve a lanyt.) Mi a szarnak eteted az
allatokat?

(hisztérikusan kapja el Sanyit és nyitja ki erovel a szajat) Gyere
Sanyi, nyisd ki szépen.

(Francinak, kihasznalva az egyediillétét) Nem engedték neki...

Két feje volt a gyermekemnek... Sanyika. Es mind a két fejét Sanyi-
kanak hivtak. Mind a két feje egyszerre volt ¢hes a Sanyikénak. Ha
az egyiknek adtam (letorli Sanyi maszatos arcat), a masik elkezdett
orditani. Ha a masiknak adtam, emez kezdte el az orditést. (Vissza-
idezodik szamara a gyerek megolése.) Aztan csond lett.

Levagta mindkét fejét a szarosnak, levagta.
(Francinak) Nézd, olyan a mellem, mint a ko.
(Francinak, széttarva kopenyét) Nézd, olyan a mellem, mint a ko.

(az ujjaval szamol) A parton két fa allt. Egymastol koriilbeliil
ugyanolyan tavolsagra. Gombolkozzatok be.

En félek.
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SZ. JULIA
K. A.

En is félek.

(rendkiviil izgatottan) Meg fog baszni benneteket. Meg fog baszni
benneteket. Meg fog baszni benneteket.

Franci lagyan mosolyogva ad jelt Sanyinak, aki végrehajtia a két lanyon Franci halalos

iteletet.

K.A.

Mar a vurstli sem a régi.

10. jelenet
Hajsza

K. A. és Teresa befogva a kocsi elé, meztelen testiikon 1dpokréc, mezitldb, rajtuk zabla. A

bakon Johanna és Franci

K. A.
TERESA
K. A.
TERESA
K. A.
JOHANNA
TERESA

K. A.
TERESA

K. A.
TERESA
K. A.

JOHANNA
TERESA
K. A.
TERESA
K. A.
JOHANNA
TERESA
K. A.
TERESA
K. A.

Visszajott a Franci.

Nem emlékszem ra.

A Franci, akivel a pincében dugtatok allandoan...

Milyen pincében? Ki dugott a pincében, te marhanémber.
Anyad, az a marha, te kis kurva, te...

Nincs lazsalés, gyerekek, menjen a munka!

Rosszul alakult a sorsom. El6bb egy gyémantban laktam, késébb
megevett a rozsda.

Az szar.

Ne sajnalj engem, j6?! Ahogy igy elnézlek, neked se mehet tal jol.
(K. A. mélabusan trappol.) Nem mondasz semmit?

Idegen varosok gyongéd malmait hajtotta zigd vérem...
Utaztal, meghaltal. Mit kell ezen cifrazni?!

Innen nézve létezik egy ablak, egy fiiggbny, virdgcserépbe iiltetett
leanyhajak...

Nincs lazséalas, majmok, menjen a munka!

A kdd mogott dombnak kell lennie, a dombon hdznak kell lennie.
Messze van?

En még sohasem jartam ott. Van ott egy 6korszin villamos is.

Vagy csak homok, hideg és homok, hideg homok, homok, homok...
Nincs lazsalas, kutyak, menjen a munka!

Zavar, hogy meztelen vagyok. Adjatok vissza a ruhdcskamat.
Adjatok vissza a szvetteremet!

Adjatok vissza a fodros kabatkamat!

Adjatok vissza a harisnyamat!
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TERESA
JOHANNA
K. A.
TERESA
K. A.
TERESA
K. A.
TERESA
K. A.
JOHANNA

Adjatok vissza a fekete nagy borondomet!

Nincs lazsalas, patkanyok, menjen a munka!

Nem merném kinyitni az ajtot, beddlne rajta a dogszag. Szaladjunk.
Nagyon nehéz ez a valami a hatamon.

Az enyémen is az a valami.

Mar a I¢legzetiiket is érzem.

Kurva biidos jon fel a gyomrukbol...

Ezek meg fognak minket 6lni...

Meg fognak enni...

Nincs lazsalas, férgek, menjen a munka.

A lovak az utolsokat rugjak, Johanna és Franci sajnalkozo mosollyal nézik. Tulélok.

11. jelenet
Pokoli week-end

Az oldaldra délt szekérrél emberi testek l6gnak, ahogy kieshettek. Karambol utdni kép. K. A.
kiizdi magat fel a roncsok folé

K. A.

JOHANNA
K. A.

JOHANNA

JUDIT
K. A.

FRANCI

ALFRED
SANYI
SZ. JULIA
JOHANNA
TERESA

A kod miatt késtem. (Valahonnan bugyborékol a nevetés.) Mi van
veletek?

Nagyon fog hianyozni majd mama

Johanna! (Lemaszik hozza, hogy kihuzza a roncsbol, olelve pro-
balgatja talpara allitani.) Nagy hajo jon majd érted, anyacska, €s
hosszu lesz az utazas, lesz kaviar, minden lesz, amit akarsz, meg-
igérem.

A pok most is ott iil az ajtofélfak taldlkozasaban! Halljatok, hogy
ropognak az allkapcsai a kodben? Szd! Mit sz6?

Siit a pék, Siit a pék, S amit siit a pék, megeszi a pok...

(Juditot taszitja odébb) Csak nem engem szabotalsz, te kis szaros!?
(Visszaszol Johannahoz.) Felszokiink egy nagy hajora, huss, ki-
megyiink Amerikaba! Alfréd! Megfoghatom a kezedet?

(Juditnak szanva) Mit rejtegetsz ebben a szelencében, te?! (Kétel-
kedo ciccegés hallatszik.)

Szégyen, hogy igy bantok a nagyanyatokkal! Nem igaz, Madam?
Darabokban rohad az api.

Meért nem veszi ki valaki a szarbol?

Megette a nagymama lekvarjat.

Hé, maga ott! Mi a fenét fixiroz engem?
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(Teresahoz ert) Teresa, a mama megvakult. Hogy fogom igy el-
venni.

Zavar, hogy néz. A vakok nézése zavar legjobban.

A Sanyikénak két feje van, az egyikbdl szépen kiszeded a szeme-
ket, és odaajandékozod a mamanak. Benyomod neki a masik ketto
helyire szépen. Vilagos?

Valaki kapcsolja fel a villanyt!
Akkoron most - mi megylink-e, vagy a felh6?

(Francit probdlja életre provokalni) Neked kotelességed van a
csaladoddal szemben! Mondd utanam Franci: e-té-te.

Visszajott a Franci? Mikor j6tt vissza a Franci? Azt mondjak, vissza-
jott a Franci. Nekem senki nem mond semmit... Amikor éltem, még
Amerikaban volt az a tragyalék.

Na, a vén kéjenc! Vén hiilye, pedereszli.

(Sz. Juliat razza fiiggd helyzetbe) A durva anyatokat fogtok velem
szorakozni, parazita kurvak!

(Judit felé) Az nem én voltam édeske, és az nem maga volt édeske.
Az api volt, édeske, és az én voltam, édeske. Es az régen volt és
¢des volt. Az api belevizelt a tanyéromba... vagyis a tenyerembe...
¢s az is édes volt.

Most mi...? Mi a franc van itt?! En félni akarok, félni akarok, ti sok
falank szoérnyeteg!

Persze ez is csak részletkérdés, ki-viil-all-o.

(Sanyit tériti magahoz) Megmondtam, hogy vacsorara itthon 1égy!
Van még a kod?

(Juditot keni a kocsira) Nincs kod.

Van kod. Megyiink?

(ujra Francival bajlodik) Kérem a menetjegyeket. Fahrkarten, bitte.
Gyere, lemaszunk a falon!

(Sanyihoz) Ne mondd nekem azt még egyszer, hogy marhanémber!
(Teresanak:) Es most kiszedem a beleidet!

Egy portugél miatt!
Spanyol! Megérthetd, a szentségit?!

Hogy fogok én ebben a kddben eljutni? Nincs kod. Hogy fogok én
kod nélkiil eljutni? ... Minden vonat az én nyakamon tolat?

El fog mulni a keseri pohar... satobbi, ésssatobbi.
A kod mogott dombnak kell lennie, a dombon hdznak kell lennie...

A comb mogott lagynak kell lennie... 1égynek kell 16nie... Gyertek,
nullék... hullak.
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K. A. Nekem meg kell érkeznem... nekem, nekem... tovabb kell men-
nem... lagy tojast kell ennem... én nem vagyok halott! ... nem va-
gyok akarata az uramnak... nem vagyok ura az a... nem... €z az én
almom... nem... nem... nem... hogyan fogok ¢én...

SANYI Minden jo lesz, meglatjatok, a delfinek mar elérték a partot.

Monoton mozgasok, monoton szolasok. Mintha egyiitt lennének, s mégis kiilon. Mint egy
rango emberi test. Lassan nagyon sétét lesz.
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